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UTILIZAREA ALLON® PAS CU PAS: Modul de normotermie (implicit)

Indicatii de utilizare: Mentineti temperatura corporalad presetata, asa cum este stabilita de catre medic. Mentineti
temperatura corporald normala in timpul procedurilor chirurgicale la pacientii adulti, copii si adolescenti.

1. | Asezati unitatea Allon in locul dorit si blocati rotile din fata.

1. CONFIGURARE

Umpleti rezervorul de ap3 astfel incat nivelul s3 fie intre cele dou3 linii rosii; folositi doar apa sterila sau

2. apa potabila filtrata la 0,22 microni.

3 Asezati dispozitivul ThermoWrap® corespunzator pe masa de operatie (consultati instructiunile de utilizare ale
* | ThermoWrap).

L Conectati tuburile de apa la dispozitivul ThermoWerap si la dispozitivul Allon; conectarea fiecarui tub este

marcata de un clic audibil. Asigurati-va ca clemele de pe dispozitivul ThermoWrap sunt deschise.

5. | Porniti dispozitivul Allon. Se efectueaza un autotest complet.

6. | Preincélzirea apei se efectueaza automat dupé autotest.

7. | Lafinalizare, sistemul incepe automat sa furnizeze apa calda catre dispozitivul ThermoWrap.

.| B

(implicit = 38,5 °C) folosind tasta Punct de referinta.

Puteti selecta temperatura punctului de referinta (punctul de referinta implicit = 37,0 °C
in modul de normotermie) sau puteti selecta temperatura de iesire a apei in modul manual

Asigurati-va ca alarmele dispozitivului sunt activate.
Daca in partea de jos a ecranului apare mesajul
,Toate alarmele senzorilor de temperatura

Core.
9 dezactivate”, urmati acesti pasi pentru 36.3°
* | areactiva alarmele. Accesati MENU, selectati — ?“Tfa‘“‘a;::dﬂ‘ —
SETTINGS, introduceti parola 6873, selectati sibot

.Temp Sensor Alarms" activate,
apasati OK pentru a confirma selectia.

CoE

l. All Temp sensors alarms OFF

System settings
Touch Screen: Language:

off On En &

Temp Sensor Alarms ~ Degree:
off On [ F

Startup Mode:
Normothermia | fanusl Made  Last Made

2. AVERTISMENT

Pozitionati pacientul pe dispozitivul ThermoWrap (dupa ce dispozitivul
1. | s-a umplut cu apad). Consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivul ThermoWrap.

Conectati cablul central la mufa Core din dreapta si cablul de suprafata

la mufa de Surface din stanga sistemului, potrivind culorile, adica gri cu gri
si verde cu verde, apoi conectati sondele de temperatura la cablurile
adaptoare adecvate.

Introduceti sonda centrala in pacient si atasati sonda de suprafata
pe pielea pacientului.

L, | Fixati dispozitivul ThermoWrap pe pacient.

dispozitivul Allon, asa cum este stabilitd de catre medic.

S.

asa cum este stabilitd de catre medic.

¢ In modul de normotermie, temperatura pacientului este acum reglata de

e In modul manual, temperatura apei este acum reglata de dispozitivul Allon,

36.0°
Surface: Jﬁ,d'
............
Set Point ¢
—

YAcest document nu inlocuieste obligatia de a citi in intregime manualul de utilizare Allon.
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3. RACIRE

1 La racirea pacientului, dispozitivul Allon trebuie sa fie comutat ih modul @  Machineis inStandby!
* | de repaus. —
o
2 Selectati STANDBY din meniu si pastrati acest mod pana cand medicul doreste S3f639“
) Ca aparatu' Sé ?nC§IZeaSCé‘ No Thermoregulation or Water Flow
~ > n ; . N Monitoring Only!
3 Pentru a relua incalzirea cu dispozitivul Allon, selectati OPERATE
°* | din meniu.

4. DECONECTARE

‘

. | Treceti in modul de repaus si asteptati cateva secunde.

5

Stréngeti conectorii pe dispozitivul ThermoWrap, dezveliti pacientul si scoateti sondele de la pacient.

(-

Deconectati dispozitivul ThermoWrap de la dispozitivul Allon.

Tnl3turati dispozitivul ThermoWrap si sondele de unic3 folosint3.

F

Puneti comprimate sau pulbere de dicloroizocianurat de sodiu (NaDCC)
1. | In rezervorul de apa conform recomandarilor produc3torului de NaDCC

si rulati timp de 30 de minute in modul de repaus. ©  NoThemoreguation [
Goliti rezervorul de apa: Selectati Empty din meniul de servicii Emptying Water
(consultati Manualul de utilizare pentru instructiuni). Dispozitivul Allon va va

avertiza cand rezervorul s-a golit. WT

2. | ¢ Pentru t.Jt|I|zar.e fre.cyenta (3-4 ori pe saptamana): O da.ta pe saptamana, To perform press Start
scurgeti apa si clatiti cu apa sterila sau filtrata la 0,22 microni.

e Pentru utilizare rara: Dupa fiecare utilizare, scurgeti apa si clatiti cu apa
sterila sau filtrata la 0,22 microni.

Curatati si dezinfectati aparatul si accesoriile conform protocolului spitalului. Utilizati servetele dezinfectante
3. | standard cand dezinfectati suprafetele externe ale sistemului Allon, inclusiv toate cablurile de temperatur3,
conexiunile si conectorii de apa, precum si ansamblul capac, lant si inel de ancorare.

4. STIATI CA?

Utilizarea dispozitivului ThermoWrap NU inlocuieste ghidurile de practica obisnuite pentru a preveni leziunile
1. | de decubit. Continuati s8 aplicati masurile standard de prevenire a leziunilor de decubit atunci cand utilizati
dispozitivul ThermoWrap.

2. | Un dispozitiv ThermoWrap NU trebuie folosit ca instrument pentru ridicarea sau mutarea pacientului.

3. | Evitati acumularea de lichide intre piele si dispozitivul ThermoWrap.

BELI\/‘OI\IT® 780 BOSTON ROAD ASISTENTA TEHNICA
BILLERICA, MA 01821, SUA
M E D I C A L SUA: 855.397.4547
T: 866.663.0212 B k5,00

TECHNOLOGIES WWW.BELMONTMEDTECH.COM TECHSUPPORT@BELMONTMEDTECH.COM

2025 © Belmont Medical Technologies | Nr. piesa DDT-063-027-RO Rev. 001 - martie 2025 Pagina | 2




